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Observacdo:
® Coloque o DVR em um Plano horizontal;

® Selecione uma posicdo de instalacdo adequada, para fornecer boa ventilacdo e evitar

o0 superaquecimento do aparelho.
* N3o coloque liquidos sobre o aparelho

® |nstale o aparelho em um ambiente de umidade e temperatura adequadas.

Conteudo
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Capitulo Il Ligar

Capitulo Il Controle Remoto

Capitulo IV Operacdo Do Mouse

Capitulo V Instrugso de icones

Capitulo VI Operacéo Basica

6.1 Ajuste de horario
6.2 Método de Entrada

NN oo

6.3 Parametro de copia rapida

Capitulo VIl Configuragdo de Gravagao
7.1 Gravacédo Normal

7.2 Gravacédo Programada
7.3 Gravacéo por Deteccdo de Movimento

Capitulo VIII Pesquisar e Reproduzir

O o 0

Capitulo IX Configuracdo De Rede

Capitulo X Ferramentas de Gerenciamento

10.1 Padréo de carga
10.2 Atualizacdo do fireware

10.3 Gerenciamento do Disco

10.4 Registro do sistema

10.5 Informacéo do Sistema

Capitulo XI Resolucéo De Problemas
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i) GARANTIA

Este produto estd garantido em caso de defeitos de material e mao-de-obra por um ano da data de
compra da nota fiscal.

Esta garantia estd aplicada somente se o equipamento estiver acompanhado da nota de compra e ndo
evidenciar mau uso. Dentro dos termos da garantia a MULTITOC realizard as intervencdes necessdrias.
Para utilizacao da garantia, o cliente deve encaminhar o aparelho a uma Assisténcia Técnica credenciada
munido da nota fiscal de compra para validar a garantia.

Em caso de ddvidas entrar em contato através do e-mail sac@multitoc.com.br ou pelo telefone 55 35
3629.9344.

N&o nos responsabilizamos por qualquer perda ou dano incidental ou inconseqiente, incluidos os
defeitos causados por agentes da natureza (raios, enchentes, etc.), mal uso do aparelho (quedas,
pancadas, etc.), instalagao inadequada (cabos em curto-circuito, falta de isolacao, fuga C.A., utilizacao
de tensdo inadequada), transporte inadequado. A garantia ndo serd estendida a qualquer equipamento
com o qual este produto for utilizado.

Esta garantia somente serd vélida para mercadorias compradas diretamente de nossos agentes ou
distribuidores.

ASSISTENCIA TECNICA: Acesse o nosso site www.multitoc.com.br.

Nome do cliente Assinatura do cliente
N° da nota fiscal Data da compra
Modelo N° de série
Revendedor

AMULTITOC se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio.
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2. Por que ndo posso realizar a gravagao programada ou nao posso gravar nenhum
dado dentro do periodo?

(1) O periodo de gravagdo programada é invalido. Os pontos de tempo devem estar
dentro de 00:00-24:00 e o horario final devem ser ap6s o tempo de inicio;

(2) A fonte de alimentacgdo é cortada durante o processo de gravacéo;

(3) Os dados desejados foram sobrescritos;

(4) O HD possui dano fisico ou erro ldgico e os dados ndo podem ser lidos normalmente.

3. Por que nao posso realizar a gravagdo de movimento ou alarme de gravagdo?

(1) O periodo de tempo da gravagdo de movimento ou alarme de gravacéo é invalido.
0 tempo final dever ser posterior ao tempo de inicio;

(2) Nenhuma darea de deteccdo de movimento foi selecionada; nenhum canal de
gravacao de alarme foi selecionado;

(3) Asensibilidade do movimento é muito baixa; o alarme néo foi ativado corretamente;
verifique a entrada do alarme e o aparelho de ativacéo.

4. Por que a gravacdo ndo € continua?

(1) Se a gravagdo manual ou gravacio programada for selecionada, verifique se a
fonte de alimentacéo foi cortada ou a tensao foi anormal durante o processo de gravacao;

(2) Caso tenha selecionado gravacio por detecgdo de movimento ou gravagio pode
alarme, verifique se o alarme ocorreu. O alarme ira acionar a gravagao e gravar de acordo
com o tempo pré-configurado.

5. Por que o "Sobrescrever automatico" € invalido quando a gravacdo esta ativada?

(1) Verifique se "o modo de sobrescrever gravagdo" esta em "Auto-ciclo”;

(2) Verifique se o HD possui um erro ldgico ou dano fisico. Caso haja erro l6gico,
conecte o HD no PC e apague a particdo de informacdo ou repare o HD e conecte-o ao
DVR. Caso haja dano fisico, substitua o HD.

6. Por que nido ha resposta apos clicar em "Backup" quando eu uso o software
cliente para fazer o backup de dados do DVR?

Verifique se o firewall esta ativado. O software cliente pode néo realizar o backup dos
dados do DVR se o firewall estiver ativado.

7. Por que o tempo pula quando se realiza o inplay dos arquivos gravados?

Normalmente é causado pelo ajuste de horario. Para evitar essa situacdo, verifique
se os dados necessitam serem salvos antes de ajustar o horario. Se néo, formate o HD
quando o DVR for iniciado apds o horario ser ajustado.

8. Por que a imagem esta sendo reproduzida lentamente?

(1) Verifique se a reproducio lenta esta ativada. O DVR suporta reproducéo lenta de
1/2, 1/4, 1/8 e 1/16 velocidades;

(2) Verifique se o HD esta conectado adequadamente e se o HD possui setores com
problemas. Os setores com problemas do HD podem causar o intervalo de imagens ou
confuséo na tela.

18 DVR
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Capitulo |

Instrucdes de Instalacdo

Este gravador de video digital ndo é equipado com disco rigido. Antes de instalar o
gravador de video digital, prepare o disco rigido. Ele ndo funciona sem disco rigido. Por
favor, escolha o HD adequado recomendado pelo fornecedor para o funcionamento correto
do DVR para satisfazer a necessidade de tempo e capacidade. Dé preferéncia ao fornecedor
regular de disco para garantir a qualidade, que ira afetar o funcionamento do DVR.

Instale o disco rigido:

1° Passo: Abra a caixa.

2° Passo: Coloque o disco rigido no suporte e fixe-o com os parafusos na esquerda e direita

3° Passo: Usando um fio SATA, conecte o HD no conector SATA.

4° Passo: Coloque o suporte de volta no aparelho e fixe-o com os parafusos.

Capitulo Il

Ligar

Instale o aparelho adequadamente e aperte o botdo "power” para liga-lo. Quando ele
for iniciado, vocé ndo podera operar o aparelho sem formatar o HD antes.

Obs.: Se o disco rigido ja tiver sido usado antes e "Disco rigido ndo foi formatado.
Formatar agora?” é mostrado; clique em "Yes" para formatar o disco rigido e entdo vocé
pode gravar seus videos normalmente.

A velocidade do formato € diferente, de acordo com a capacidade do HD, mostrado na
parte inferior da tela. Ndo interrompa o fornecimento de energia para evitar danos ao HD.
Se a fonte de energia for interrompida durante o procedimento de formatacdo, o sistema
ira reiniciar a formatacgédo do local onde parou. Ele néo ira formatar o ultimo.

INTERFACE NO PAINEL TRASEIRO

Network

—
Q
NG

d
((

1. Entrada de video
2. Saida de video

3. Saida VGA

4. Conexdo network
5. Esntradas USB

6. Alimentacdo DC
7. Cooler
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Capitulo I

Controle Remoto

SIN Funcio

Observacoes

. Simbolo de gravagéo de video

Iniciar/ interromper a gravacéo de video. O icone redondo
verde indica o estado de gravagao manual.

> Simbolo de reproducao

Reproduz/ interrompe a gravacio. Fica verde enquanto
estiver reproduzindo a gravacéo.

> || Simbolo do préximo quadro

Indica duas fungées: Pause ou mover para o préximo
quadro. Ele aparecera na imagem enquanto estiver em
pause ou reproducdo quadro a quadro.

4« | simoolo de FR

Indica o recuo rapido. Sequido até x4, indica a velocidade
do recuo rapido.

PP | Simbolo de FF

Indica o avanco rapido, sequido de até x2, indica a
velocidade do avango rapido.

|< Primeira faixa EnqL_JanFo est_iver re;_)roduzindo a gravacdo, ele ira acessar
a primeira faixa rapidamente.
e . Enquanto estiver reproduzindo a gravagéo, ele ira acessar
>| Ultima Faixa a L’Jqltima faixa rapidZmente. e
> Tecla de Diregao Pressione esta tecla para mover o cursor para a esquerda
4 Tecla de Direcéo Pressione esta tecla para mover o cursor para a direita
A Tecla de Diregao Pressione esta tecla para mover o cursor para cima
v Tecla de Direcao Pressione esta tecla para mover o cursor para baixo
Enter Menu/ Confirmar Entra no menu do aparelho e confirma configuracéo
Exit Sair Sai do menu
Timing Programacéo Ativa ou cancela a gravacao programada
Search Pesquisa Entra na interface de pesquisa
Info Info Verifica a lista de informacées do aparelho

BH Muda para o modo de 4 telas

Mostra em 4 telas enquanto monitora ou grava

Backspace/ unico

Mostra o video em uma Unica tela enquanto monitora
ou grava; Backspace enquanto digita os nimeros ou
caracteres.

0.1.2.. | Botdo de caractere/ numérico

Registra os numeros ou caracteres; muda para a tela de
gravacao

4 DVR
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7. Por que ocorrem interrupgdes durante a reproducédo normal de video ou durante
o processo de visualizagdo?

Verifiqgue se o HD esta conectado adequadamente; substitua o HD se ele estiver
danificado.

8. Por que o monitor (aparelho de TV) ndo possui imagem ou nio pode ser iniciado
apos a atualizagdo?

Mantenha a fonte de alimentacdo estavel durante o processo de atualizacdo. Se a
fonte de alimentacdo for cortada, a atualizacdo ira falhar ou mesmo o DVR nao podera
ser inicializado. Entdo, realize a atualizagdo do DVR novamente. Se a atualizacéo falhar
ou ndo puder realizar a atualizacdo, entre em contato com o fornecedor.

(I1) EXIBICAO/ MONITORAMENTO DE IMAGEM

1. Por que as imagens no monitor ou aparelho de TV estdo em preto e branco?
Verifique se os sistemas de entrada de video, DVR e monitor ou aparelho de TV estao
uniformes. Caso ndo estejam, selecione "Auto" para monitor ou aparelho de TV.

2. Porque o monitor nao exibe nada?

(1) Existe um processo de tela negra (aproximadamente 30 segundos) quando o DVR
esta sendo inicializado;

(2) caso nenhuma imagem seja exibida quando o DVR for inicializado por um longo
periodo (mais de 60 sequndos), verifique se o monitor esta ligado e se o cabo de video
esta conectado adequadamente. Caso ndo haja problema, por favor, verifique se o display
de VDF no painel frontal do DVR esta aceso; se estiver normal, o sistema de comunicagao
esta normal. Entdo conecte os sinais de video ao monitor diretamente para verificar se
existe sinal e se o circuito esta com problema.

3. Por que as imagens estdo distorcidas?

(1) Verifique se a conexdo de video esta em curto circuito ou circuito aberto, ou se
possui solda falsa ou conexao fraca;

(2) O cabo de video esta sendo impedido, por forte eletricidade; néo instale o cabo
de video e circuito de eletricidade forte juntos e também escolha um cabo blindado de
qualidade;

(3).Em todo o sistema, conecte somente o DVR central a terra; caso contrario, ele ira
causar uma interferéncia de modo comum; conecte o parafuso de aterramento na parte
traseira do DVR a terra; (4) Verifique se o DVR, monitor ou o circuito é antigo.

() GRAVACAO/ REPRODUCAO DE VIiDEO, GRAVACAO DE DADOS, BACKUP
1. Por que a gravagdo ndo tem audio?
1) Verifique se o "Mudo" esta ativado;

(
(2) Verifique se o "Audio” esta selecionado nas configuracdes de gravacio de video;
(3) Verifique o cabo de entrada de dudio.
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Capitulo XI

Resolucédo De Problemas

Obrigado pode adquirir o produto de nossa empresa. Forneceremos completamente
todos os servicos. Caso ocorra algum problema, verifique de acordo com os seguintes
procedimentos. Se ainda assim, o problema néo for resolvido, entre em contato com nosso
servico de atendimento ou nos envie um email. Caso tenha muitas duvidas, anote todas e
nos envie. Responderemos o mais rapido possivel.

Métodos comuns de detecgdo:

[1] Substitua (substitua a fonte de alimentagdo ou o disco rigido, etc.)

[2] Carga minima (remova o disco rigido, video, dudio, entrada/ saida de alarme)
[3] Atualize (resolve os problemas de aparelhos periféricos)

(1) Iniciar, auto deteccdo, paralisagio

1. Por que o DVR ndo liga quando a fonte de alimentacdo esta conectada?
(1) Verifique se o botdo Power na parte traseira esta em "ON";
(2) Verifique se o indicador na parte frontal do painel est4 aceso.

2. Por que o sistema fica em auto deteccdo apds o logo de inicio?

Verifique se o HD esta conectado adequadamente e se o HD e o cabo estdo em boas
condicdes. Para verificar o HD, remova-o e ligue o DVR. O DVR deve ser ligado normalmente
mesmo sem o HD e exibir "Sem HD, continuar?" Clique em "Yes" para operar o DVR.

3. Por que o processo de inicializacdo é lento?

(1) O sistema ira pesquisar os dados ao ser iniciado. Caso haja muitos dados salvos no
HD, ele levara mais tempo;

(2) 0 erro do HD fara com que o DVR detecte o HD repetidamente.

4. Por que o DVR se reinicia repetidamente apds a auto detecgdo?

(1) Verifique o HD. Se o HD njo tiver sido formatado ou possuir um erro, o DVR sera
reiniciado;

(2) Verifique a fonte de alimentago do DVR;

(3) Retire o cabo de rede e reinicie o DVR. Problemas sérios da rede podem causar o
reinicio repetitivo do DVR.

5. Por que o DVR reinicia repetidamente apds longo tempo funcionando?

(1) Verifique se os setores do HD estdo danificados;

(2) Verifique se os sinais de videos estio normais. Caso seja confirmada a anormalidade
e ele ainda reinicia quando a entrada de video estiver parada, interrompa a energia do
DVR e conecte-a novamente;

(3) Verifique a fonte de alimentagéo do DVR.

6. Por que em ndo consigo controlar o DVR com o controle remoto?

(1) Se o indicador infravermelho no painel frontal ndo estiver aceso, verifique se a
bateria possui eletricidade ou se o controle esta danificado.

16 DVR
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Capitulo IV

Operacdo Do Mouse

Insira 0 mouse na interface USB, o simbolo verde ira indicar que ele pode ser usado.
Clique com o botdo esquerdo para confirmar a escolha, clique com o botéo direito para
selecionar. Mova o cursor para a parte inferior da tela para exibir o menu escondido. Clique
com o botéo direito, 0 menu de controle ird aparecer e mostrar a lista de acordo com a
tabela abaixo: (Observagio: Clique com o botdo direito para voltar a pagina anterior).

Ne Nome Observacoes

1 Configuragdo de parametros Mesma que a tecla menu

2 Video info Mesmo que a tecla search

3 Sistema info Verifique a informacao interna do aparelho.

4 Ativar Programacio Funcéo de ativacdo da programacéo. Ative esta funcéo

somente se puder iniciar a gravacdo programada.

Funcdo de interrupgdo da programagéo, € a gravagao

5 Interromper a programacao S x
programada ira mudar para gravagdo comum.

6 Permitir gravacao Inicie a gravacdo manualmente

7 Interromper gravagéo Interrompa a gravacdo manualmente

8 Reproduzir gravacdo Reproduza o video gravado

Capitulo V

Instrugdo de Icones

Pressione a tecla "display" continuamente no controle remoto e vocé vera os diferentes
simbolos mostrados na tela, indicando informacdes diferentes. Alguns nao contém icone,
alguns sim. Veja o significado de cada indicacédo abaixo:

Simbolo de gravacdo: O icone verde redondo indica o estado de gravagdo manual

Simbolo de gravacdo: O icone amarelo redondo indica o estado de gravacédo
programada.

0 icone verde redondo indica o estado de gravagdo

‘ Simbolo de gravacao
manual

0 icone amarelo redondo indica o estado de gravacéo

Simbolo de gravacao programada.

» Indica que a gravacao esta sendo reproduzida

Indica o avanco rapido, sequido de até x2, indica a

>> Simbolo FF velocidade do avanco rapido

Indica o recuo rapido. Seguido até x4, indica a velocidade

<< Simbolo FR do recuo rapido

. x Indica que o gravador de video esta em estado de
(9 Simbolo de programagao

programacgao
~— Simbolo USB: Indica que a interface do USB esta conectada
&0 HD Indica a conexao do HD
| gl Simbolo de quadro Unico: Indica a pausa no estado de reprodugdo de quadro unico.
[P Tempo de Exibicdo 0 tempo de exibi¢do ou de gravagao

DVR 5
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capl'tulo VI Observacao: sao 0s dados mais antigos e os dados mais recentes salvos. Caso ocorra
erros durante a gravacgao, os dados salvos podem ser errados.
Tipo de Cobertura: o método reciclado para HD (Automatico/ manual sio opcionais)
Coberto: os horarios reciclados
Endereco MAC: O endereco MAC para a rede IC.
Placa mae: O n° de série da placa méae.
Endereco de IP: O endereco de IP do DVR. Usa-se um ADSL dinamico, este endereco
de IP sera o endereco de WAN IP.

Operacdo Basica

NETWORK

=5

il

Vocé pode encontrar todas as fun¢des no menu. Pressione "Menu" e digite a SENHA
correta (A SENHA padrio "88888888") para acessar o menu principal.

Operacao do Menu

Na area de configuracdo, vocé pode acessar o submenu pressionando a tecla
menu ou digitar a chave numérica para alterar a configuracdo diretamente. No menu
de configuracées do Sistema, pressione as teclas [1],[|],[«].[—] para mover o cursor e
pressione a tecla [Menu] para confirmar a selegio.

No menu principal, pressione as teclas [1],[|],[«—],[—] para selecionar os itens no menu
principal e pressione a tecla [Menu] para acessar o submenu e configurar os pardmetros.

No submenu, pressione as teclas [1],[|].[«<],[—] para selecionar os itens no menu
principal e pressione a tecla [Menu] para acessar o submenu e configurar os pardmetros.
Existem teclas numéricas no menu. Ele pode ser revisado por teclas numéricas no painel
frontal. A operacao sera cancelada caso vocé pressione o botdo "Cancel". Pressione "OK"
e a configuracdo sera salva e voltara para o menu anterior.

Validacdo de Parametro

Menu principal: Mova o cursor para "Exit" e pressione a tecla "Menu": Para salvar
a configuracdo, clique em "Yes". Clique em "No" para sair sem salvar. Para continuar
a configuragdo, clique em "Back". Para reiniciar ou desligar o aparelho, escolha a tecla
adequada.

6.1 AJUSTE DE HORARIO

Time Adjust:
e Y B » BBo
BHBxBs
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Capitulo X

Ferramentas de Gerenciamento

10.1 PADRAO DE CARGA
Restaure as configuracdes padréo. Ela sera efetivada quando o aparelho for reiniciado.
(0 IP e 0 gateway também serdo reiniciados.)

10.2 ATUALIZACAO DO FIREWARE

Faca a atualizagdo do software. Verifique se a data e a placa mée do software original
sdo coerentes com a atualizacdo. A atualizacdo ira falhar caso elas ndo tenham a mesma
funcdo.

Vocé pode atualizar usando por USB ou pela rede. Pare a gravagdo antes da atualizagao.

10.3 GERENCIAMENTO DO DISCO

Esta funcdo oferece a informagdo do armazenamento para os dados de HD. Quando
houver problema no disco rigido, o sistema ira parar de funcionar e solicitard que a
maquina seja reiniciada. Por favor, peca aos engenheiros que facam uma verificacéo.

Formato HD: Limpe os dados do HD e faca a formatacdo rapidamente. Pressione a
tecla "execute” para confirmar. Esta instrucdo se refere ao HD selecionado, e depois disso,
todos os dados serdo apagados

Recuperacdo de dados: Caso algo seja cancelado de maneira negligente, vocé precisa
clicar em "data recovery" para restaurar os dados no disco rigido. Digite a senha (padréo:
88888888). Clique em "Voltar" para cancelar a operagdo; ou clique em "Executar” para
restaurar os dados. Mesmo com os dados recuperados, eles podem ser um pouco diferentes
dos originais.

10.4 REGISTRO DO SISTEMA

Ele mostrara todos os registros de acordo com o tempo. Vocé deve abrir esta funcao
de registro na "Configuracdo Basica" e entdo vocé pode fazer algum registro. Verificando
0s registros, consequentemente, vocé pode verificar as operacées usadas antes.

10.5 INFORMACAO DO SISTEMA

Verifique a informacéo relacionada do proprio aparelho.

Tipo DVR: o numero do modelo desta maquina.

Versdo: O n° da versao do software

Formato de video: A saida modular da TV

Data da producdo: a data de producao do software

Resolugado: a resolucdo do video da gravacéo de video presente

HD Funcional: O disco ativo.

Disco HD: O HD conectado. Vermelho—HD esta operando; Azul— HD esta instalado,
mas ndo esta operando; Vazio—HD desinstalado.

CD/DVD-RW: em azul: esta conectado.

Capacidade do HD: A capacidade total (em GByte) para todos os equipamentos
instalados, exceto o gravador.

Livre: o espaco livre (em GByte)

Gravar de: A/IM/D H/M/S

Para: A/M/D H/M/S

14 DVR
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Vocé precisa configurar a data/ horario antes de gravar o video. Somente configure
o horario se pesquisar os arquivos de video programados. Pressione a tecla [Menu] para
acessar o "Ajuste de Horario" na "Configuracdo Basica"; Digite o horario correto, salve a
saia do menu principal, a configuracdo sera efetiva.

Obs.: Caso esteja em estado de gravacdo. A barra de status ira indicar o estado e as
configuracdes nao funcionardo. Primeiro vocé precisa interromper a gravacao de video.

6.2 METODO DE ENTRADA

Na interface de operacéo, acesse a caixa de edi¢do de texto (por exemplo, caixa de
“Nome do Canal" em "Configuracdo de Video") e o método de entrada serad exibido na
barra de status na parte inferior da tela, de acordo com a figura abaixo:

| INPUT :abe

Pressione a tecla [Menu] no controle remoto para alterar o método de entrada. Por
exemplo, para digitar nimeros, mude o método de entrada para "123" e entdo pressione
de 0-9. Para alterar o método de entrada, pressione a tecla [Menu]. Os métodos de
entrada incluem: Letra mailscula, letra mindscula, nimeros e locais (consulte "Método
de entrada de locacdo" no anexo). Para digitar letras, pressione as teclas numéricas de
1-9. Pressione uma tecla consecutivamente para alterar as letras. Apos digitar a letra,
aguarde 1 sequndo para digitar a proxima letra.

6.3 PARAMETRO DE COPIA RAPIDA

Existem duas cores que indicam "copiar" no menu. A area com a cor mais clara €
o conteldo copiado e nada nesta area ndo € copiado, como a como a area clara na
"Configuracédo Ao vivo" e "Configuracdo de gravacdo".

Canal de Parametro de Copia: copiar um parametro de canal para outro canal ou
todos os canais, o outro canal vai funcionar da mesma forma que o anterior. Escolha um
canal em "copiar para” e pressione o botdo "copiar”. Entdo ele vai funcionar. O Parametro
de canal diferente pode ser copiado separadamente.

Salvar parametros: Todas as configuracdes devem ser salvas antes de sair. Selecione
"confirmar” na configuracédo de video, para salvar o contetido e voltar ao menu principal.

Channel: | |
Wdeo Resolution: lEG
video Quality: [BF™
Frame Rate: B OFs
Audio: [ N

Secret Record: i

Schedde Record FSEEHE™
Copy To: T TCopy !
FCintomis quality ]

oK Cancel |

‘meny’ to select or unselect
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Capitulo VII

Configuracdo de Gravacédo

Existem trés tipos de gravacdo: gravacdo normal, gravacédo programada e gravacdo por
deteccdo de movimento. Os usuarios podem escolher de acordo com suas necessidades.

7.1 GRAVACAO NORMAL

Caso nédo haja necessidade especial, pressione no controle remoto para iniciar a
gravacdo diretamente. Caso precise de uma qualidade melhor, vocé deve digitar "menu"->
"configuragdo de gravacdo" -> "qualidade de video", entdo escolher a melhor qualidade.
A qualidade é maior e o video sera mais claro.

7.2 GRAVACAO PROGRAMADA

From
n:
m:
o
o)
n.
[ of
n:
n

S88888488
58888888

Digite "menu" -> "configuracdo de gravacdo" -> "Setup"

Data: Existem dez opcdes disponiveis. De acordo com os dias da semana, de Segunda
a Sexta Feira, ou de Sabado para Domingo, ou outros dias da semana separados, 0s
usudrios podem configurar de acordo com suas necessidades.

De: O horario para iniciar a gravacdo. A gravacdo sera iniciada no horario especifico.
O formato € de 24 horas. Pressione as teclas numéricas no controle remoto para digitar
o horario.

Para: O horario para interromper a gravacdo. A gravagdo sera interrompida no horario
especifico. O formato é de 24 horas. Pressione as teclas numéricas no controle remoto
para digitar o horario.

Salvar a configuragao: Apos fazer a configuracéo, clique em "OK" para salvar e sair.

Observacgdo: Na gravacdo programada, as datas podem ser sobrepostas. Se um canal
esta configurado para gravagao programada e gravacdo normal sob a mesma configuracao
de data, o aparelho ira sequir a gravagdo normal.

Ativar a gravagdo programada: Pressione o botdo [Timing] no controle remoto para
iniciar a gravacdo programada. O simbolo de programacéo sera exibido no monitor.

Observagdo: Interrompa todas as gravacdes antes de ativar a gravacdo programada.

8 DVR
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Vocé precisa comprar um ajustador modular de ADSL para discar.

DDNS: Dynamic domain name service. Mapeie o endereco de IP dindmico do
usuario para um DNS estatico. Quando o usuario acessar a rede, o cliente ira enviar o IP
dinamico do host para a aplicacdo do servidor no host do servidor. O DNS é necessario na
"configuracao de DDNS" deste gravador de video.

Prompt: Quando vocé digita a senha, ela fica visivel para que vocé verifique e
memorize. Quando a entrada ¢ finalizada, ou o cursor for movido para fora da caixa de
senha, ela se transformara em simbolos de estrela.

Obs.: Vocé pode ver a configuragdo de IP pressionando a tecla "info" no controle
remoto.

DVR 13
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Capitulo IX

Configuracdo De Rede

P Config:
IP Address:

Subnet Mask:

®

sl L
pLLLELL

GataWay:

DMS:

Remote Servert

003 88N
B8N 8AN

Remota Serverl:
Port Config o1 B0 e
OK

1

Esse aparelho pode conectar dois tipos de rede para visualizar a gravacdo. A
"Configuracdo de IP", "Endereco de IP", "Mascara de Sub-rede", "Gateway", "DNS", e
"Porta" devem ser configurados. Caso seja necessario discar para se conectar a rede, o
usudrio deve configurar como PPOE.

Configuragdo de IP: Os modos disponiveis para obter IP sdo: Automatico e Estatico. O
protocolo DHCP € usado para obter o IP automaticamente. A LAN deve possuir um servidor
DHCP, caso contrario o gravador ndo podera obter um IP. Enquanto estiver obtendo o IP
automaticamente, o aparelho ndo podera fornecer o endereco real de IP (IP sdo todos O
enguanto falhar para obter).

Endereco de IP: O endereco de IP é exclusivo. O gravador ndo pode detectar se o
endereco de IP entrar em conflito automaticamente. Por favor, especifique um endereco
de IP valido.

Mascara de Sub-Rede: Usado para marcar os segmentos da rede as sub-rede.

Gateway: Se comunica entre os diferentes segmentos de rede. O endereco de Gateway
deve ser configurado.

DNS: E um software de servico de nome de dominio especial. O aparelho ira obter um
endereco de [P dinamico quando ele acessa o protocolo de rede PPPOE. Se este endereco
de IP estiver ligado ao S/N e/ou nome do aparelho, o servidor DNS ira analisar o S/N efou
nome do aparelho para o endereco de IP. Digite o endereco de IP do servidor de dominio
no "endereco do DNS".

Porta: E a porta especial para transmitir a informacio. Porta de fluxo de dados de
video: 3358;

Porta de comando de dados: 3357; Porta de navegador de |E: 80.

Se o software cliente for instalado no seu PC, vocé precisa configurar a porta antes
de acessar o gravador com o PC. Configure a transmissdo de video e transmissdo de
informacdo antes de visualizar o video e a informacéo. Vocé precisa digitar a porta para
acessar o gravador no IE. A porta de WEB deve sera mesma que a porta de IE.

PPPOE: Com PPPOE, vocé pode conectar o PC para o aparelho de acesso remoto com
um aparelho de acesso conexao simples. Digite a conta e senha para transferir informacéao
através desta rede, por exemplo o ADSL deve usar este servidor para conectar.

12 DVR
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Interrupcdo da Gravacdo Programada: Para interromper a gravacdo programada,
primeiro pressione o botdo [Timing] no controle remoto. Caso a protecao por senha estiver
ativada, a caixa de "Inserir SENHA" ira aparecer. (A senha padrio: 88888888) Digite uma
senha valida para interromper a gravacdo programada. O simbolo de programacdo na
imagem também ira desaparecer. Caso a protecao por senha estiver desativada, pressione
o botdo [Timing] para interromper a gravagdo programada diretamente.

Prompt: A gravacdo manual sera invalidada no processo de gravacdo programada. A
gravacao programada sera salva no disco rigido como gravacdo de alarme.

7.3 GRAVACAO POR DETECCAO DE MOVIMENTO

No status de monitoramento, ele pode detectar objetos removiveis. Por analise do
video, ele detecta se a cena de monitoramento foi alterada. Caso ocorra mudancas, o
usuario pode fazer algo adequado para configurar esta fungdo. O trabalho de deteccdo
de movimento ocorre por analise das mudancas dos pixels do video. Uma leve mudancga
ou grande interferéncia do sinal de video também sera relacionada com o movimento de
um objeto, que ira afetar a deteccdo correta. Entdo, é necessario configurar o pardmetro
considerando todos os aspectos, e tentar obter o melhor efeito. A partir do "Menu"->
"Configuracédo Ao vivo ", digite na configuracdo de deteccdo de movimento.

1° Passo: Selecione o Canal

Acesse a interface de " Configuracdo Ao vivo". Mova o cursor para "Canal" para
selecionar a imagem para realizar uma configuracdo de deteccdo de movimento. Pressione
[Menu] para confirmar.

2° Passo: Ativar a deteccdo de movimento
Pressione a tecla [Menu] para selecionar "Deteccdo de Movimento" para ativar a
mascara de alarme.

3° Passo: Configurar a sensibilidade

Mova o cursor para "Sensibilidade". Existem cinco opcdes disponiveis (nivel de 1-5),
mais baixo<baixo<normal<alto<mais alto. Vocé pode personalizar suas configuracdes. Se
a sensibilidade € baixa, o alarme de deteccdo de movimento sera ativado somente quando
a mudanca no ambiente for dbvia. Se a sensibilidade for alta, o alarme de deteccao de
movimento sera ativado quando houver uma leve mudanca no ambiente.

4° Passo: Configurar a Area de Detecgéio de Movimento

A B
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Aimagem completa esta dividida em 48 (6x8) painéis. O usuario pode selecionar duas
areas vizinhas ou uma area independente, a op¢ao disponivel de 48 painéis, que significam
48 zonas de deteccdo. O painel cinza indica que esta zona ndo esta sob deteccdo; os
painéis vermelhos indicam que essas areas foram selecionadas; Pressione [1], [|], [«],
[—] para mover o cursor para a area selecionada. Se a cor mudar nas areas selecionadas,
a deteccdo de movimento sera ativada. Se a cor mudar nas areas ndo selecionadas, a
deteccdo de movimento néo sera ativada. De acordo com a figura abaixo: A deteccdo de
movimento serd ativada na area A (vermelha) ao invés da area B (cinza). Apéds a selegio,
pressione "0" para salvar e sair.

5° Passo: Tempo de Deteccdo de Movimento:

E usada somente no modo de detecgio normal de movimento, se refere ao tempo
apos a deteccdo de movimento enquanto a gravacao durar. Ndo € configurada por muito
tempo, normalmente por 30 segundos.

6° Passo: Salvar a configuragdo:
Salvar e sair. A deteccdo de movimento sera ativada.

10 DVR
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Capitulo VIII

Pesquisar e Reproduzir

Pressione a tecla "search" no controle remoto para acessar a interface de pesquisa e
backup. Essa € a operacdo para pesquisa e backup: Pesquisa Rapida e Reproducéo

1° Passo: Escolha o canal: usando < ou > para escolher a data

3° Passo: Selecione os arquivos gravados: Selecione os arquivos gravados nas listas
usando os botdes page down e up.

4° Passo: Reproduzir o video: Selecione o video e pressione a tecla Menu para
reproduzi-lo.

Personalize a pesquisa e reprodugao.

Event Type: Tenm] Channel: B
Tme EED v DM 30 BDH DM DS

"Search | TPlay [ Back |

1° Passo: Pressione 0 botdo "search” e uma imagem a esquerda ird aparecer:

2° Passo: Escolha o painel para reproduzir

3° Passo: Digite o horario de gravacdo na caixa de tempo.

4° Passo: Pressione “play”, ele ira reproduzir o video gravado neste periodo de tempo.
Caso ndo haja video para este periodo, ele ira reproduzir o video com o horario mais
proximo.

Backup USB

Insira o dispositivo na interface USB. Quando o simbolo do USB ficar verde, ele pode
From: [l ¥ I B30 BEBH Bm Bs
To: D Yy B BEo En BEBmn Bs
Channel: T SEecol

Tackip Cla™

fazer o backup. Existem dois métodos disponiveis para backup: Backup por video e backup
por horario. Backup por video clipes: Selecione os arquivos na lista e pressione o botdo
"Back up Clip". Backup por horario:

1° Passo: Insira o Pen Drive na interface de USB.

2° Passo: Pressione "backup”, e uma janela a direita aparecera

3° Passo: Digite o horario gravado na data

4° Passo: Selecione o arquivo no “canal”

5° Passo: Pressione "backup"”
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